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NOIR GRAND ANTIQUE

Ficha Técnica
Technical details



NOIR GRAND ANTIQUE

El marmol Noir Grand Antique se distingue por su impactante fondo negro profundo, cruzado por vetas blancas irregulares que crean un patrén
visual espectacular. Esta combinacion de alfo contraste aporta una estética intensa y sofisticada, perfecta para espacios que buscan destacar por su

elegancia y singularidad.

Histéricamente utilizado en monumentos y palacios, el Noir Grand Antique sigue siendo una eleccién premium para proyectos de lujo. Su apariencia
imponente y su juego de contrastes hacen que cada pieza sea Unica, aportando un cardcter inigualable a cualquier espacio. Es ideal para ambientes

que buscan una estética impactante, como hoteles de alta gama, boutiques de lujo y residencias privadas.

Noir Grand Antique marble is distinguished by its striking deep black background, intersected by irregular white veins that create a spectacular visual
pattern. This high-contrast combination results in an intense and sophisticated aesthetic, perfect for spaces seeking to stand out with elegance and

unigueness.

Historically used in monuments and palaces, Noir Grand Antique remains a premium choice for luxury projects. Its imposing appearance and striking
contrasts make each piece unique, bringing an unmatched character to any space. It is ideal for environments aiming for an impactful aesthetic, such

as high-end hotels, luxury boutiques, and private residences.

PROPIEDADES FISICO-MECANICAS
PHYSICO-MECHANICAL PROPERTIES

EN PROGRESO
IN PROCESS

TAMANO

SIZES

S

Los tamafos se pueden adaptar a los requisitos de cada proyecto. El grueso esténdar

son 2cm y el famafio mdximo para este grueso es 240x140cm. Para ofros grosores,

compruebe los tamafios disponibles.
Limites de tolerancia dimensional segin norma UNE-EN 12058 y UNE-EN 1341.

The sizes can be adapted to the requirements of each project. The standard thickness
is 2cm and the maximum size for this thickness is 240x140cm.

For other thicknesses, check available sizes.

Dimensional tolerance limits according to UNE-EN 12058 and UNE-EN 1341.

Acabados estandard:

Standard finishes:
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USOS RECOMENDADOS

RECOMMENDED USES

Revestimientos Interiores

Interior Cladding

Revestimientos Exteriores

Exterior Cladding

Pavimentos Interiores

Interior Flooring

Pavimentos Exteriores

Exterior Flooring

Encimeras

Countertops

Otros
Others
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RESIDENCIAL

CONSULTAR
CHECK
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DOMUS
DOMUS

« ARENADO
SANDED

COMERCIAL

COMMERCT

CONSULTAR
CHECK

CONSULTAR
CHECK

CONSULTAR
CHECK

CONSULTAR
CHECK

CONSULTAR
CHECK

CONSULTAR
CHECK

*CONSULTAR: El uso podria estar permitido. Seria necesario més detalles sobre los proyectos.

*CHECK: Use could be permitted. It would be necessary more details about the projects
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TINO ha completado més de 600

proyectos con clientes de todo el

mundo.

TINO has completed more than 600

projects with customers around the world.
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